
índice
índice / index 

02-25   start collection

     02-05 Theo@ + Optima
     06-13 Lyra
     14-17 Stream
     18-21 Seance
     22-23 Time
     24-25 Twist + Smile

26-49   prestige collection
     26-29 Web
     30-33 Laser
     34-35 Roma
     36-39 Charm
     40-43 Harmony
     44-47 Fly
     48-49 Oslo

50-57   soft&relax collection
     50-51 Relax + Sky
     52-53 Galaxy + Polo
     54-55 Delta + Next
     56-57 Kubik + Congress

58-61   técnicos



theo@

De moderno y funcional diseño, THEO@ es la elección perfecta para la oficina operativa. Su respaldo 
tapizado en red disponible en una amplia gama de colores, incorpora en su gama operativa un soporte 
lumbar regulable que ofrece las máximas prestaciones de confort y ergonomía en el puesto de trabajo. Se 
presenta en dos posibilidades de mecanismo sincronizado y permite la personalización de cada silla me-
diante la incorporación de accesorios como una gran variedad de brazos fijos y regulables, bases penta-
radiadas en distintos acabados y tipologías de ruedas en función del tipo de pavimento.

De moderno e funcional desenho, THEO@ é a eleição perfeita para o escritório operativo. Seu respaldo tapeado em rede dis-
ponível numa ampla gama de cores, incorpora em sua gama operativa um suporte lombar regulável que oferece as máximas 
prestações de conforto e ergonomia no posto de trabalho. Apresenta-se em duas possibilidades de mecanismo sincronizado e 
permite a personalização da cada cadeira mediante a incorporação de acessórios como uma grande variedade de braços fixos e 
reguláveis, bases de 5 rádios em diferentes acabamentos e tipologias de rodas em função do tipo de pavimento.

Modern, smartly designed chair for high user value for everyone. That’s THEO@! Quality materials, individual choice of mecha-
nisms, armrest and five-star bases, and almost importantly superb ergonomic features. All this makes THEO@ an outstanding 
choice among mesh backrest chairs in this price category. Stackable conference chairs come with backrest upholstered in the same 
mesh as swivel chairs. Chrome-coated steel base.
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Presentamos un modelo de silla confidente 
que combina, además de con los modelos 
operativos THEO@ con cada una de las sillas 
FLAT SIT. 

Apresentamos um modelo de cadeira confidente que 
combina, além de com os modelos operativos THEO@ 
com a cada uma das cadeiras FLAT SIT.

Universal conference mesh chair in the way of  series 
THEO@
Same fabrics of the operational chair.

optima
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La colección LYRA ha sido diseñada para satisfacer la alta demanda de sillas de calidad en cuanto a 
prestaciones técnicas y ergonómicas pero a la vez manteniendo un “look” fresco y atemporal. Con 
mecanismo sincronizado, respaldo regulable en altura, brazos ajustables y asiento inclinado en la parte 
frontal, las sillas operativas LYRA garantizan óptimas cualidades ergonómicas.

A coleção LYRA foi desenhada para satisfazer a alta demanda de cadeiras de qualidade em quanto a prestações técnicas e 
ergonômicas mas ao mesmo tempo mantendo um “look” fresco e atemporal. Com mecanismo sincronizado, respaldo regulável 
em altura, braços ajustáveis e assento inclinado na parte frontal, as cadeiras operativas LYRA garantem ótimas qualidades 
ergonômicas.

The LYRA line has been designed to meet the demands of high technical quality while maintaining a pleasing and fresh look. 
More advanced technical features in the LYRA chair come only in the higher category of the line. The synchronous mechanism 
is the functional centre of the chair. The height-adjustable backrest, headrest, height-adjustable armrests and the synchronous 
mechanism guarantee proper seating ergonomics. 

lyra
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LYRA CLICK es la gama básica de la serie LYRA que permite añadir mecanismos y accesorios en función 
de las necesidades específicas de cada puesto de trabajo. La silla está perfectamente fabricada con 
materiales de primera calidad y ofrece una garantía de hasta 5 años.  Entre sus accesorios se encuentra 
la posibilidad de escoger el tipo de mecanismo, múltiples tipologías de reposa-brazos, soporte lumbar 
ajustable o asiento regulable en profundidad. 

LYRA CLICK é a gama básica da série LYRA que permite acrescentar mecanismos e acessórios em função das necessidades es-
pecíficas da cada posto de trabalho. A cadeira está perfeitamente fabricada com materiais de primeira qualidade e oferece uma 
garantia de até 5 anos. Entre os seus acessórios encontra-se a possibilidade de escolher o tipo de mecanismo, múltiplas tipologias 
de repousa-braços, suporte lombar ajustável ou assento regulável em profundidade. 

LYRA CLICK is teh basic models of swivel chairs in LD seating collection. The chair is superbly constructed and made of top quality 
materials. For this reason LYRA CLICK is a chair offering a 5-year warranty. The LYRA CLICK chairs can be equiepped with a range 
of practical accesories such as multifunctional armrests, lumbar support or sliding seat.

lyra click
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La serie LYRA NET presenta una amplia colección de sillas operativas y de reuniones. Su fino diseño y 
sus prestaciones garantizan el máximo confort y ergonomía en el trabajo. Parte de los modelos LYRA NET 
ofrece la posibilidad de escoger el color de su estructura entre blanco o negro así como también elegir 
entre respaldo tapizado en malla semitransparente blanca o negra o respaldo acolchado tapizado.

A série LYRA NET apresenta uma ampla coleção de cadeiras operativas e de reuniões. O Seu fino desenho e as suas prestações 
garantem o máximo conforto e ergonomia no trabalho. Parte dos modelos LYRA NET oferece a possibilidade de escolher a cor de 
sua estrutura entre alvo ou negro, bem como também escolher entre respaldo tapeado em malha semitransparente branca ou 
negra ou respaldo acolchoado tapeado.

The LYRA NET line brings a wide range of modern chairs. Its slim design and synchronous mechanism guarantee all teh features 
and adjustments to ensure superb ergonomics. In most LYRA NET chairs you can choose between a black and a snowy white shell. 
The backrests are upholstered in transparent self-supporting mesh, and some chairs also come with backrests upholstered in the 
fabric of your choice.

lyra net
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stream

Con su ergonomía y confort, STREAM es la silla perfecta para el día a día de trabajo. Los modelos STREAM 
se ajustan a las necesidades del usuario gracias a sus diferentes tipologías de mecanismos sincronizados 
de alto nivel técnico y práctico, al diseño ergonómico de su respaldo y asiento y a una gran variedad de 
accesorios que confieren a la silla un acabado final perfectamente personalizado. 

Com a sua ergonomia e conforto, STREAM é a cadeira perfeita para o dia a dia de trabalho. Os modelos STREAM ajustam-se às 
necessidades do utente graças a os seus diferentes tipologias de mecanismos sincronizados de alto nível técnico e prático, ao 
desenho ergonômico do seu respaldo e assento e a uma grande variedade de acessórios que conferem à cadeira um acabamento 
final perfeitamente personalizado. 

With its ergonomics and comfort, STREAM is a range for everyday use. STREAM chairs can be fitted with an array of modern 
ergonomic features and accessories. The stream chair features a quality synchronous mechanism and finely designed seats and 
backrests providing superb seating comfort. Stackable chairs in the STREAM range are a perfect accessory to the swivel operator 
chairs but will also stand alone
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seance SEANCE es una colección moderna y versátil de sillas confidentes especialmente diseñada para salas de  
conferencias y aulas. SEANCE es excepcional en el número de modelos y diseños que ofrece. Sus carac-
terísticas más destacables son su flexibilidad y practicidad y su durabilidad y resistencia. Se presenta en 
multitud de acabados: respaldo alto o medio de madera natural, completamente tapizado o de polipro-
pileno en la versión SEANCE ART. 

SEANCE é uma coleção moderna e versátil de cadeiras confidentes especialmente desenhada para salas de conferências e aulas. 
SEANCE é excepcional no número de modelos e desenhos que oferece. As suas características mais notáveis são a sua flexibilidade 
e praticidade e a sua durabilidade e resistência. Apresenta-se em multidão de acabamentos: respaldo alto ou médio de madeira 
natural, completamente tapeado ou de polipropileno na versão SEANCE ART. 

SEANCE is a combination of design, comfort and practicality. Simple but elegant, the lines imbue the Seance chair with enduring 
charm. Visible materials such as steel, aluminium, wood and nylon create combinations and models suitable for most interiors 
and users. A beautiful chair must also bring comfort, and ergonomic seating is an intrinsic value in the SEANCE chair. 
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time
De diseño innovador y gran funcionalidad, la serie de sillas TIME responde a una gran diversidad de        
espacios ya sean de trabajo a modo de sillas confidente y de reuniones o de colectividades en su variedad 
de acabados. TIME es una de las sillas que más se pueden apilar, es de fácil mantenimiento y se presenta 
en una gran variedad de colores y acabados. Para su uso en salas de conferencias, aulas o bibliotecas, 
dispone de carros de transporte especiales que permiten el fácil traslado de las sillas (apilables hasta 18 
unidades) y optimizan los espacios de almacenamiento. 

De desenho inovador e grande funcionalidade, a série de cadeiras TIME responde a uma grande diversidade de espaços já sejam 
de trabalho a modo de cadeiras conversadeiras e de reuniões ou de coletividades na sua variedade de acabamentos. TIME é uma 
das cadeiras que mais podem-se empilhar, é de fácil manutenção e se apresenta numa grande variedade de cores e acabados. 
Para o seu uso em salas de conferências, aulas ou bibliotecas, dispõe de carroças de transporte especiais que permitem o fácil 
translado das cadeiras (empilháveis até 18 unidades) e otimizam os espaços de armazenamento.

With superb functionality, practical use and sophisticated design TIME is a modern range of conference chairs. Its versatile design 
makes the TIME chair a perfect fit for a wide variety of applications in conference and lecture halls, visitor and relaxation areas, 
office and eating spaces. Thanks to its fresh design and many shades of attractive colours, the TIME chair will enliven any interior. 
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twist

TWIST es una combinación de madera, metal 
y diseño innovador. De líneas limpias y rec-
tas, cada una de sus variedades se integra 
perfectamente en cualquier espacio interior 
ya sea de oficinas o de colectividades. 

TWIST  é uma combinação de  madeira,  metal e 
desenho inovador. De linhas limpas e retas, a cada 
uma de suas variedades integra-se perfeitamente em 
qualquer espaço interior seja já de escritórios ou de 
coletividades. 

TWIST harmonizes wood and metal, and embodies su-
perb design. It will blend into any interior. Impressive 
and pure, the Twist chair will win you over. 

smile

SMILE  es la silla de líneas puras y uso 
práctico y universal. Su carcasa mono-
casco de formas orgánicas se presenta en 
madera natural o laminado de alta calidad 
y resistencia.

SMILE é a cadeira de linhas puras e uso prático e 
universal. A sua carcaça de uma sola peça de formas 
orgânicas apresenta-se em madeira natural ou lami-
nado de alta qualidade e resistência.

Visually pure, SMILE is universal and practical. Its 
simple construction and the monoshell available as 
a beech veneer or resilient laminate makes SMILE 
the perfect fit for a wide variety of applications. The 
SMILE chair comes with two types of chrome-coated 
steel frames. 
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web
La elegancia, la ergonomía y su esbelto diseño son las características principales de las sillas operativas 
y direccionales WEB. Con múltiples funcionalidades técnicas, el uso de sus mecanismos se hace práctico 
y sencillo. La amplia variedad de modelos dentro de la misma serie, que incluye sillas operativas con 
respaldos en malla anti-estiramiento o completamente tapizados, reposa cabezas, brazos fijos o con todo 
tipo de funciones, sillas confidente que mantienen la imagen del conjunto, etc,  garantizan que WEB es 
la elección perfecta para cada espacio de trabajo y usuario.

A elegância, a ergonomia e o seu esbelto desenho são as características principais das cadeiras operativas e direcionais WEB. Com 
múltiplas funcionalidades técnicas, o uso dos seus mecanismos faz-se prático e simples.
A ampla variedade de modelos dentro da mesma série, que inclui cadeiras operativas com respaldos em malha anti-estiramento 
ou completamente tapeados, repousa-cabeças, braços fixos ou com todo tipo de funções, cadeiras conversadeiras que mantêm a 
imagem do conjunto, etc., garantem que WEB é a eleição perfeita para cada espaço de trabalho e utente.

The WEB line is the embodiment of dynamics, lightness, amiability andconfidence. It is a decoration andinstrument in one. WEB 
and its subtle and trust-invoking look have been designed to guarantee long-term utility and aesthetic value. WEB chair back-
rests have been designed to follow the shape of the human spine.  Their great advantage is the flexibility of upholstery and the 
resulting adaptability to various users. 
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laser Diseñada para todas las áreas de trabajo. Cada persona y espacio tiene unas preferencias en términos 
de diseño, funcionalidad y precio. De formas elegantes y confortables, las sillas LASER se integran per-
fectamente tanto en oficinas operativas, despachos semi-direccionales como de alta dirección con sus 
múltiples formatos, mecanismos y acabados.

Desenhada para todas as áreas de trabalho. A cada pessoa e espaço tem umas preferênças em termos de desenho, funcionalidade 
e preço. 
De formas elegantes e confortáveis, as cadeiras LASER integram-se perfeitamente tanto em escritórios operativos, gabinetes semi-
direcionais como de alta direção com seus múltiplos formatos, mecanismos e acabamentos.

Designed for any interior, LASER boasts a striking time-proof design. Elegance, practicality, comfort, superb ergonomic features 
and the opportunity to tune the chair according to one’s own preferences – these are the features of the LASER collection. We 
are fully aware of the variability of users’ needs and projects in terms of design, functionality and price, which is why the LASER 
collection includes a wide range of models and preference features. 
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roma Elegancia clásica y gran confort son las características de la gama de sillones Executive ROMA.                      
Con mecanismo basculante y reposa-brazos tapizados en piel es el sillón ideal para despachos de alta 
dirección.

Elegância clássica e grande conforto são as características da gama de poltronas executivas ROMA. Com mecanismo basculante e 
repousa-braços estofados em pele é a cadeira ideal para os gabinetes de alta direção.

ROMA, top quality and comfort executive chair. Advanced axis dumper Mechanism, a position of fixed work and another of move-
ment free of endorsement and seat.
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charm
Los sillones executive CHARM se caracterizan por sus formas elegantes y su confortable diseño.                
Creada para satisfacer las despachos de alta dirección, la esmerada elección de materiales, su mecanismo 
sincronizado avanzado y la precisión durante el proceso de tapizado, garantizan el máximo confort y 
ergonomía tanto en la opción Executive como en su versión con respaldo medio para salas de reuniones 
o despachos semi-direccionales.

As poltronas executivas CHARM caracterizam-se por suas formas elegantes e suo confortável desenho. Criada para satisfazer os 
gabinetes de alta direção, a esmerada eleição de materiais, seu mecanismo sincronizado avançado e a precisão durante o pro-
cesso de tapeado, garantem o máximo conforto e ergonomia tanto na opção Executiva como em sua versão com respaldo médio 
para salas de reuniões ou gabinetes semi-direcionais.

Elegant and comfortable, CHARM provides superb ergonomics. Its excellent materials, structure and precise finishing make CHARM 
an impressive and highly comfortable chair. Its advanced synchronous mechanism together with other important features ensures 
its perfect ergonomics.
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La línea de sillones executive HARMONY es la simbiosis entre el diseño atemporal, el confort, la                   
ergonomía y la elaboración artesanal. HARMONY combina la sutileza de las líneas en su estética y el 
máximo confort en un sillón ideal para áreas de alta dirección. El proceso de tapizado, de forma arte-
sanal, permite diferenciar mediante distintos colores de piel, los laterales del sillón y los reposabrazos 
en la opción de brazos completamente tapizados, confiriendo a la silla un elemento de exclusividad y 
personalización para cada proyecto.

A linha de poltronas executivas HARMONY é a simbioses entre o desenho atemporal, o conforto, a ergonomia e a elaboração 
artesanal. HARMONY combina a subtileza das linhas em sua estética e o máximo conforto numa poltrona ideal para áreas de 
alta direção. O processo de tapeado, de forma artesanal, permite diferenciar mediante diferentes cores de pele, os laterais da 
cadeira e os repousa-braços na opção de braços completamente tapeados, conferindo à poltrona um elemento de exclusividade 
e personalização para cada projeto.

The HARMONY range is the symbiosis of timeless design, comfort, ergonomics and the finest craftsmanship. Harmony combines 
both subtle design and superb ergonomics in one. The chairs can be upholstered in a single colour and material or in a multiple 
composition, to accentuate the side of the seating shell and the upholstered armrests or the elbow rests on the polished alu-
minium armrests, as the case may be.

harmony
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fly
Gran variedad de sillones operativos, confidentes, de reuniones y de relax. FLY combina elementos cro-
mados y de aluminio pulido con dos versiones de tapizado: sutilmente acolchada tapizada con costuras 
horizontales para acentuar el diseño de la silla y ricamente acolchada como nota de fuerza, expresión y 
distinción.

Grande variedade de poltronas operacionais, confidentes, de reuniões e de relax. FLY combina elementos cromados e de alumínio 
polidos com duas versões de tapeado: sutilmente acolchoada tapeada com costuras horizontais para acentuar o desenho da 
cadeira e ricamente acolchoada como nota de força, expressão e distinção.

FLY is a compact range of chairs encompassing work, conference and relaxation chairs. The combination of polished aluminum, 
chrome-coated steel and stunning upholstery gives the FLY chair a distinctive, bold look. The wide range of highly versatile chairs 
combined with the exciting upholstery options provides the perfect opportunity to choose a chair according to one’s requirements, 
needs and liking. 

prestige collection   44-45



prestige collection   46-47



oslo
Elegante, sobria y universalmente aplicable en cualquier oficina, sala de reuniones y área de espera; así 
es OSLO. Este modelo de silla se presenta en diversidad de tipologías de base, desde 4 pies en asta, base 
penta-radiada con ruedas, estructura cerrada de 4 patas hasta confidente con base patín y con brazos 
fijos de aluminio pulido.

Elegante, sóbria e universalmente aplicável em qualquer escritório, sala de reuniões e área de espera; assim é OSLO.                           
Este modelo de cadeira apresenta-se em diversidade de tipologias de base, desde 4 pés em hasta, base de 5 rádios com rodas, 
estrutura fechada de 4 patas, até conversadeiras cantilever e com braços fixos de alumínio polidos.

Interesting, delightful and universally applicable to any office, conference or waiting space, that’s OSLO. This upholstered seating 
comes with bases of various designs. Swivel and swivel height adjustable chairs. Both of them are fitted with elegant polished 
aluminium armrests. 
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relax
La butaca RELAX da nombre al confort 
que ofrecen los momentos de tranquili-
dad y relajación.  Su estructura de acero y        
espuma fría inyectada tapizada en alta 
calidad de acabados, confieren a la butaca 
un gran confort que incorpora además la 
opción de mecanismo de sutil balanceo en 
su versión RELAX +.

A poltrona RELAX dá nome ao conforto que ofer-
ecem os momentos de tranqüilidade e relaxe.   A sua       
estrutura de aço e espuma fria injetada tapeada em 
alta qualidade de acabados, conferem à poltrona um 
grande conforto que incorpora ademais a opção de 
mecanismo de subtil na sua versão RELAX+.

With the comfort it brings to your moments of rest 
and relaxation, RELAX lines lives up to its name. The 
RELAX shell has been designed as a one-piece  struc-
ture made of steel frame covered with high quality 
injected cold foam. 

sky
La gama de butacas – relax SKY son 
el complemento ideal como elemento 
de reunión informal en despachos di-
reccionales, pero también se adapta 
perfectamente a las áreas de espera 
en su versión con respaldo bajo.

A gama de poltronas – relax SKY são o com-
plemento ideal como elemento de reunião 
informal em gabinetes direcionais, mas tam-
bém adapt-se perfeitamente às áreas de es-
pera na sua versão com respaldo baixo.

With its range of chairs, SKY brings modern 
relaxation seating of superb quality and com-
fort. The versatile collection of chairs and 
their engineering guarantees just the right 
choice for a variety of many different envi-
ronments. 
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galaxy

GALAXY, con su divertido diseño es 
la butaca ideal para cualquier zona 
de espera, hall o sala de estar. 

GALAXY, com o seu divertido desenho é a pol-
trona ideal para qualquer zona de espera, 
hall ou sala de estar. 

With the comfort it brings to your moments 
of rest and relaxation, RELAX lines lives up 
to its name. 

polo
Concebida para su aplicación en 
una gran diversidad de espacios, 
la butaca POLO y su versión POLO                
+ se caracterizan, además de por 
su fresco diseño, por su calidad de 
acabados y gran confort gracias 
a su estructura interior de acero y          
espuma fría inyectada. 

Concebida para a sua aplicação numa grande 
diversidade de espaços, a poltrona PÓLO e 
sua versão PÓLO+ caracterizam-se, além de 
por o seu fresco desenho, por a sua quali-
dade de acabados e grande conforto graças 
a sua estrutura interior de aço e espuma fria 
injetada. 

Conceived for a range of spaces, POLO offers 
modern, fully-upholstered seating of time-
proof design. The various bases with which 
chairs in this line come define their look and 
functionality.
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delta

DELTA es la gama más amplia de   
sillas y bancadas FLAT SIT diseñada 
para todo tipo de salas de espera. 
Ofrece multitud de posibilidades que 
abarcan desde sillones de una plaza 
hasta bancadas contínuas de 5 pla-
zas. 

DELTA é a gama mais ampla de cadeiras e 
bancadas FLAT SIT desenhada para todo 
tipo de salas de espera. Oferece multidão de 
possibilidades que abarcam desde poltronas 
de uma praça até bancadas contínuas de 5 
praças.

DELTA is a complex seating line designed for 
all sorts of waiting areas. It offers one to 
five-seater benches, with armrests or with-
out, with tables or without. 

next
NEXT expresa un atractivo diseño y 
multifuncionalidad en los espacios 
públicos y privados. La serie NEXT 
incluye sofás de una y dos plazas 
que pueden utilizarse por separado o 
unidos mediante mesas que forman 
composiciones personalizadas.

NEXT expressa um atraente desenho e multi-
funcionalidade nos espaços públicos e priva-
dos. A série NEXT inclui sofás de uma e duas 
praças que podem se utilizar por separado 
ou unidos mediante mesas que formam com-
posições personalizadas.

NEXT embodies light attractive design and 
multifunctionality. The line includes one-
seater or twoseater sofas that can be used 
separately or with tables arranged in forma-
tions.
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kubik
KUBIK es la línea de sofás para áreas 
de espera de FLAT SIT. Mediante módu-
los de una plaza y de dos plazas y de 
poufs rectos y poligonales, el sistema 
permite infinidad de composiciones y 
combinaciones de formatos, acabados 
y colores.  

KUBIK é a linha de sofás para áreas de espera 
de FLAT SIT. Mediante módulos de uma praça 
e de duas praças e de pufes retos e poligonais, 
o sistema permite infinidade de composições 
e combinações de formatos, acabamentos e 
cores. 

Designed to provide comfortable seating, 
KUBIK sofas transcend change in trends and 
offer an universal seating for a wide range of 
spaces. KUBIK includes one-seater or two seat-
er models with chrome steel base. 

congress
Diseñada para zonas de espera y    
salas de conferencias, CONGRESS es 
una solución práctica y confortable 
de butacas completamente tapiza-
das. Su asiento plegable permite la 
máxima optimización de los espa-
cios de almacenamiento.

Desenhada para zonas de espera e salas de 
conferências, CONGRESS é uma solução práti-
ca e confortável de poltronas completamente 
tapeadas. Seu assento dobradiço permite a 
máxima otimização dos espaços de armaze-
namento.

Designed for waiting rooms and modern con-
ference halls, CONGRESS offers practical and 
confortable fully-upholstered seating. The 
seat is foldable, which makes the chair the 
ultimate in compact storage options. The 
chairs come with glides or castors and can 
also be fitted with a folding desk. 
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Web ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Laser ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Stream ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Lyra Net ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Lyra  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Harmony ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Fly ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Charm ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Twist ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Seance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Seance Art ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Time ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Permanent seating ■
Lyra Click ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Theo@ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Oslo ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Tecno/Antistatic ■
Sky ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Delta ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Relax ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Polo ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Galaxy ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Next ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Congress ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Kubik ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Roma ■ ■

Combinación de tapizados para las series de sillas FLAT SIT

Combinação de tapeados das séries de cadeiras FLAT SIT

The combination chart of fabrics for FLAT SIT chair's lines

■ - Combinación posible / Combinação possível / Possible combination

V
1

V
2

V
8

V
1
0

L
Z
L

L
Z
D

L
C
H

L
D

S

Laser ■ ■ ■
Twist ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Seance ■ ■ ■
Smile ■ ■ ■ ■ ■ ■

Combinación de acabados de los componentes de madera para las sillas FLAT SIT

Combinação de acabamentos dos componentes de madéira pas as cadeiras FLAT SIT

The standard finish combination chart of wooden components for chair's lines

■ - Acabados standard / Acabamentos standard / Standard finishes

N
1

N
2

N
4

N
6

Web ■ ■ ■
Laser ■ ■ ■
Stream ■ ■ ■
Lyra Net ■ ■ ■
Lyra  ■ ■ ■
Harmony ■ ■
Fly ■
Twist ■ ■ ■
Seance ■ ■ ■
Seance Art ■ ■ ■
Time ■
Theo@ ■ ■ ■
Oslo ■ ■ ■
Sky ■
Delta ■
Rela■ ■
Polo ■ ■ ■
Gala■y ■ ■
Ne■t ■ ■ ■
Kubik ■
Roma ■

Combinación de acabados de las estructuras de acero de las sillas confidente FLAT SIT

Combinação de acabamentos das estructuras de aço das cadeiras conversadéiras FLAT SIT

The standard finish combination for FLAT SIT visitor chair's steel frames

■ - Combinación posible / Combinação possível / Possible combination

Combinación de acabados
Combinação de acabamentos
Combination charts
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VZORNÍK POTAHOVÝCH LÁTEK

FABRICS PATTERN BOOK

MUSTERKARTE VON ÜBERZUGSSTOFFEN

RONA 
kategorie

category E 

Složení/composition:

100% Polypropylene

Váha/weight: 390 g/lm

Šířka/width: 135 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1

R20 R229 R230 R300 R305 

R330 R429 R650 R840 R861 

RONA ART 
kategorie

category E 

Složení/composition:

100% Polypropylene

Váha/weight: 360 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

40 000 cycles UNI EN 14465

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1

RA25 RA200 RA300 RA303 RA640 

RA800 

DINO 
kategorie

category E 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 350 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2

D6003 D6016 D6098 D7008 D8010 

D4011 D8033 D7021 D4017 

QUEEN 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester FR Trevia CS

Váha/weight: 370 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 60 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1 DIN 4102,

(I) C1 EN 1021/1-2

Q3508 Q4027 Q4030 Q6016 Q6025 

Q6080 Q6516 Q6570 Q7519 Q8007 

Q8033 Q8508 Q8510 Q8511 Q8514 

XTREME 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester Xtreme FR

Váha/weight: 434 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1 EN, 1021/1-2 

E9 E21 E30 E46 E76 

E79 E81 E252 E505 

URBAN plus 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester Xtreme FR

Váha/weight: 448 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 90 000

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1, (F) M1, 

EN 1021/1-2

YN009 YN076 YN079 YN086 YN145 

YN148 YN200 YN206 YN208 YN209 

YN210 

FLORIDA 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 570 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 85 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light 

fasteness/Lichtechtheit: 6

Stálobarevnost v oděru/fasteness to 

dubbing/Reibechtheit: 4-5

Žmolkování/pilling/Pilling: 5

Ohnivzdornost/flammabality/

Feuersicherung:

B1 (DIN 4102), M1 (NF P 92501-7),

CRIB 5 (BS 5852 part II)

F8017 F1008 F7025 F8033 F8032 

F4028 F3082 F6071 F5096 

JET 
kategorie

category M 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 735 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

(EN ISO 12947-2)

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6 

(EN ISO 105-B02)

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4-5 (EN ISO 105-X12)

Žmolkování/pilling: 5

(EN ISO 12945-2)

Ohnivzdornost/flammability:

C1, B1, M1, CRIB 5 (EN 1021/1-2)

L1014M L1049 L2007M L4021 L5003 

L7021M L2036 L8017 L7021 L8033 

L9302M L9421M 

XTREME 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester Xtreme FR

Váha/weight: 434 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1 EN, 1021/1-2 

E9 E21 E30 E46 E76 

E79 E81 E252 E505 

URBAN plus 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester Xtreme FR

Váha/weight: 448 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 90 000

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1, (F) M1, 

EN 1021/1-2

YN009 YN076 YN079 YN086 YN145 

YN148 YN200 YN206 YN208 YN209 

YN210 

FLORIDA 
kategorie

category F 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 570 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 85 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light 

fasteness/Lichtechtheit: 6

Stálobarevnost v oděru/fasteness to 

dubbing/Reibechtheit: 4-5

Žmolkování/pilling/Pilling: 5

Ohnivzdornost/flammabality/

Feuersicherung:

B1 (DIN 4102), M1 (NF P 92501-7),

CRIB 5 (BS 5852 part II)

F8017 F1008 F7025 F8033 F8032 

F4028 F3082 F6071 F5096 

JET 
kategorie

category M 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 735 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

(EN ISO 12947-2)

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6 

(EN ISO 105-B02)

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4-5 (EN ISO 105-X12)

Žmolkování/pilling: 5

(EN ISO 12945-2)

Ohnivzdornost/flammability:

C1, B1, M1, CRIB 5 (EN 1021/1-2)

L1014M L1049 L2007M L4021 L5003 

L7021M L2036 L8017 L7021 L8033 

L9302M L9421M 

MECAMED 
kategorie

category F 

Složení/composition:

89% PVC, 11% Polyester

Váha/weight: 640 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycless

Ohnivzdornost/flammability: EN ISO 

1021-1, EN ISO 1021-2

Vlastnosti/features:

Antibakteriální úprava/antibacterial 

protection

Odolnost alkoholu/resistance to alcohol

M800 M5450 M2100 M7608 M110 

M6022 

SILVERTEX 
kategorie

category M 

Složení/composition:

PVC

Váha/weight: 685 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

EN ISO 1021-1, EN ISO 1021-2

Vlastnosti/features:

Antibakteriální úprava/antibacterial 

protection

Odolnost vůči krvi, moči, oleji/resistance 

to blood, urine and oil

S4004 S5008 S0009 S3007 S2016 

S9002 

AQUARIUS 
kategorie

category M 

Složení/composition:

100% vlna/Pure New Wolle

Váha/weight: 370 g/m
2

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 

5)

JA001 JA002 JA159 JA419 JA194 

JA442 

BLAZER 
kategorie

category O 

Složení/composition:

100% vlna/Pure New Wolle 

Váha/weight: 430 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 

5)

CUZ08 CUZ09 CUZ23 CUZ29 CUZ30 

CUZ63 CUZ28 

THEO @ NETS 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 480 g/lm

Šířka/width: 160 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 70 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4-5

Žmolkování/pilling: 5

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021 1&2

U60999 U60011 U68056 U64089 U63034 

Catálogo de tejidos
Catálogo dos tecidos
Fabrics pattern book

DINO                                              cat. E

Composition: 100% Polyester
Weight: 350 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles
Flammability: (GB) CRIB 5 EN 1021/1-2

QUEEN                                            cat. F

Composition: 100% Polyester FR Trevia CS
Weight: 365 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 60 000 cycles
Flammability: (GB) CRIB 5, (D) B1, (F) M1, (I) C1 EN 1021/1-2

EXTREME                                            cat. F

Composition: 100% Polyester Xtreme FR
Weight: 434 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles
Flammability: (GB) CRIB 5, (D) B1 EN 1021/1-2

URBAN plus                                            cat. F

Composition: 100% Polyester Xtreme FR
Weight: 448 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 90 000 cycles
Flammability: (GB) CRIB 5, (D) B1, (F) M1 EN 1021/1-2

FLORIDA                                              cat. F

Composition: 100% Polyester
Weight: 570 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 85 000 cycles
Flammability: B1 (DIN 4102), M1 (NF P 92501-7), EN 1021/1-2 
CRIB 5 (BS 5852 part II)

JET                                                 cat. M

Composition: 100% Polyester FR Trevia CS
Weight: 735 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles
Flammability: C1, B1, M1, CRIB 5, EN 1021/1-2

MECAMED                                            cat. F

Composition: 89% PVC, 11% Polyester
Weight: 640 g/m²
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 50 000 cycles EN ISO 12947-2:2000
Flammability: EN ISO 1021-1, EN ISO 1021-2
Features: Antibacterial protection. Resistance to alcohol

SILVERTEX                                            cat. M

Composition: PVC
Weight: 685 g/m²
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles EN ISO 12947:1999
Flammability: EN ISO 1021-1, EN ISO 1021-2
Features: Antibacterial protection. Resistance to blood, urine and 
oil

AQUARIUS                                            cat. M

Composition: 100% Pure New Wolle
Weight: 370 g/m²
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 500 000 cycles
Light fastness: 5
Fastness to rubbing: 4
Flammability: EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 5)
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MECAMED 
kategorie

category F 

Složení/composition:

89% PVC, 11% Polyester

Váha/weight: 640 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycless

Ohnivzdornost/flammability: EN ISO 

1021-1, EN ISO 1021-2

Vlastnosti/features:

Antibakteriální úprava/antibacterial 

protection

Odolnost alkoholu/resistance to alcohol

M800 M5450 M2100 M7608 M110 

M6022 

SILVERTEX 
kategorie

category M 

Složení/composition:

PVC

Váha/weight: 685 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

EN ISO 1021-1, EN ISO 1021-2

Vlastnosti/features:

Antibakteriální úprava/antibacterial 

protection

Odolnost vůči krvi, moči, oleji/resistance 

to blood, urine and oil

S4004 S5008 S0009 S3007 S2016 

S9002 

AQUARIUS 
kategorie

category M 

Složení/composition:

100% vlna/Pure New Wolle

Váha/weight: 370 g/m
2

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 

5)

JA001 JA002 JA159 JA419 JA194 

JA442 

BLAZER 
kategorie

category O 

Složení/composition:

100% vlna/Pure New Wolle 

Váha/weight: 430 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 50 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 

5)

CUZ08 CUZ09 CUZ23 CUZ29 CUZ30 

CUZ63 CUZ28 

THEO @ NETS 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 480 g/lm

Šířka/width: 160 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 70 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4-5

Žmolkování/pilling: 5

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021 1&2

U60999 U60011 U68056 U64089 U63034 

PLUTO NETS 

Složení/composition:

100% PES

Váha/weight: min 360 g/m
2

Šířka/width: 130 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

-8

Žmolkování/pilling: 4

Pluto WH Pluto BL 

NETS 

Goyal

Složení/composition:

64% PL - 36% PA

Váha/weight: 420 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Goyal

GB01 Black 

Goyal 

GB1501 

Goyal 

GB4501 

Goyal 

GB8501 

STRING 

Složení/composition:

97 % Polyester, 2% Polyamid, 1% Lycra

Váha/weight: 370 g/lm

Šířka/width: 120 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 30 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4/5

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

BS EN 1021-1:1994(cigarette), 

BS EN 1021-2:1994 (match)

String Black String Grey 

RET 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 550 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 40 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

UNI EN 1021-1 (cigarette)

Ret 

KŮŽE/LEATHER P 

Složení/composition:

100 % kůže/Leather, hovězí/bovine

Tloušťka/thickness: 1-1,2 mm

Stálobarevnost na světle/light fastness: 

>6

Původ/origin: European raw hides

P5110 P5250 P5400 P5000 P5200 

P1025 P100 

PLUTO NETS 

Složení/composition:

100% PES

Váha/weight: min 360 g/m
2

Šířka/width: 130 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

-8

Žmolkování/pilling: 4

Pluto WH Pluto BL 

NETS 

Goyal

Složení/composition:

64% PL - 36% PA

Váha/weight: 420 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Goyal

GB01 Black 

Goyal 

GB1501 

Goyal 

GB4501 

Goyal 

GB8501 

STRING 

Složení/composition:

97 % Polyester, 2% Polyamid, 1% Lycra

Váha/weight: 370 g/lm

Šířka/width: 120 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 30 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4/5

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

BS EN 1021-1:1994(cigarette), 

BS EN 1021-2:1994 (match)

String Black String Grey 

RET 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 550 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 40 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

UNI EN 1021-1 (cigarette)

Ret 

KŮŽE/LEATHER P 

Složení/composition:

100 % kůže/Leather, hovězí/bovine

Tloušťka/thickness: 1-1,2 mm

Stálobarevnost na světle/light fastness: 

>6

Původ/origin: European raw hides

P5110 P5250 P5400 P5000 P5200 

P1025 P100 

PLUTO NETS 

Složení/composition:

100% PES

Váha/weight: min 360 g/m
2

Šířka/width: 130 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

-8

Žmolkování/pilling: 4

Pluto WH Pluto BL 

NETS 

Goyal

Složení/composition:

64% PL - 36% PA

Váha/weight: 420 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Goyal

GB01 Black 

Goyal 

GB1501 

Goyal 

GB4501 

Goyal 

GB8501 

STRING 

Složení/composition:

97 % Polyester, 2% Polyamid, 1% Lycra

Váha/weight: 370 g/lm

Šířka/width: 120 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 30 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4/5

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

BS EN 1021-1:1994(cigarette), 

BS EN 1021-2:1994 (match)

String Black String Grey 

RET 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 550 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 40 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

UNI EN 1021-1 (cigarette)

Ret 

KŮŽE/LEATHER P 

Složení/composition:

100 % kůže/Leather, hovězí/bovine

Tloušťka/thickness: 1-1,2 mm

Stálobarevnost na světle/light fastness: 

>6

Původ/origin: European raw hides

P5110 P5250 P5400 P5000 P5200 

P1025 P100 

PLUTO NETS 

Složení/composition:

100% PES

Váha/weight: min 360 g/m
2

Šířka/width: 130 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

-8

Žmolkování/pilling: 4

Pluto WH Pluto BL 

NETS 

Goyal

Složení/composition:

64% PL - 36% PA

Váha/weight: 420 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 100 000 cycles

Goyal

GB01 Black 

Goyal 

GB1501 

Goyal 

GB4501 

Goyal 

GB8501 

STRING 

Složení/composition:

97 % Polyester, 2% Polyamid, 1% Lycra

Váha/weight: 370 g/lm

Šířka/width: 120 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 30 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 6

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4/5

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

BS EN 1021-1:1994(cigarette), 

BS EN 1021-2:1994 (match)

String Black String Grey 

RET 

Složení/composition:

100% Polyester

Váha/weight: 550 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 40 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 5

Stálobarevnost v otěru/fastness to 

rubbing: 4

Žmolkování/pilling: 4/5

Ohnivzdornost/flammability:

UNI EN 1021-1 (cigarette)

Ret 

KŮŽE/LEATHER P 

Složení/composition:

100 % kůže/Leather, hovězí/bovine

Tloušťka/thickness: 1-1,2 mm

Stálobarevnost na světle/light fastness: 

>6

Původ/origin: European raw hides

P5110 P5250 P5400 P5000 P5200 

P1025 P100 

VENA P/V&F 

Složení/composition:

11 % PU, 66 % PVC, 23% PES

Váha/weight: min 600 g/m
2

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 120 000 cycles

Stálobarevnost na světle/light fastness: 7

-8

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, BS 5852:2006 

Ignition source 5

V100 V1025 V5000 

24/7+ 
Permanent

Seating 

Složení/composition:

50% Polyamide, 33% Pure New Wool, 

10% Visil, 7% Viscose

Váha/weight: 610 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 500 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

EN 1021/1-2, (GB) CRIB 5

24/7+ 

ANTISTATIC 

Složení/composition:

98% PL FR Trevira CS, 2% Carbonio

Váha/weight: 630 g/lm

Šířka/width: 140 cm

Oděruvzdornost/abrasion resistance:

Martindale 55 000 cycles

Ohnivzdornost/flammability:

(GB) CRIB 5, (D) B1, EN 1021/1-2

Antistatic 

BLAZER                                            cat. O

Composition: 100% Pure New Wolle
Weight: 430 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 50 000 cycles
Light fastness: 5
Fastness to rubbing: 4
Flammability: EN 1021/1-2, BS 5852, BS 7176 (CRIB 5)

THEO@ NETS                                            

Composition: 100% Polyester
Weight: 480 g/lm
Width: 160 cm
Abrasion resistance: Martindale 70 000 cycles
Light fastness: 5
Fastness to rubbing: 4-5
Pilling: 5
Flammability: EN 1021/1-2

PLUTO NETS                                            

Composition: 100% PES
Weight: min 360 g/m²
Width: 130 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles
Light fastness: 6-8
Pilling: 4

NETS                                            

Goyal
Composition: 64% - PL 36% PA
Weight: 420 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 100 000 cycles

STRING                                            

Composition: 97% Polyester, 2% Polyamid, 1% Lycra
Weight: 370 g/lm
Width: 120 cm
Abrasion resistance: Martindale 30 000 cycles
Light fastness: 6
Fastness to rubbing: 4-5
Pilling: 4-5
Flammability: BS EN 1021-1:1994 (cigarette),
                    BS EN 1021-2:1994 (match)
 

RET                                            

Composition: 100% Polyester
Weight: 550 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 40 000 cycles
Light fastness: 5
Fastness to rubbing: 4
Pilling: 4-5
Flammability: UNI EN 1021-1 (cigarette)

LEATHER                                          cat. P                                            

Composition: 100% Leather
Thickness: 1-1,2 mm
Light fastness: >6
Origin: European raw hides

VENA                                            cat. P/V&F                                            

Composition: 11% PU, 66% PVC, 23% PES
Weight: min 600 g/m²
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 120 000 cycles
Light fastness: 7-8
Flammability: EN 1021/1-2, BS 5852:2006
                    Ignition source 5

24/7+                                       Permanent Seating                                            

Composition: 50% Polyamide, 33% Pure New Wool, 10% Visil, 7% 
Viscose
Weight: 610 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 500 000 cycles
Flammability: EN 1021/1-2, (GB) CRIB 5

ANTISTATIC                                                                                   

Composition: 98% PL FR Trevira, 2% Carbonio
Weight: 630 g/lm
Width: 140 cm
Abrasion resistance: Martindale 55 000 cycles
Flammability: (GB) CRIB 5, (D) B1, EN 1021/1-2

tech   64-65



LLEIDA (CENTRO LOGÍSTICO)
Pol. Ind. El Camí dels Frares, P. 83
25190 Lleida

artis@artis.es

T. 902 116 726
F. 973 257 801

www.artis.es

BARCELONA 
bcn@artis.es

MADRID 
mad@artis.es

ZARAGOZA 
zgz@artis.es

INTERNATIONAL 
export@artis.es
T. +34 973 257 800

LUANDA
luanda@artis.es
luanda@flatangola.com
T. +244 937 548 714

www.flatangola.com


